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RESOLUCAO

do Parlamento Europeu que contém as observacdes que fazem parte integrante da decisdo sobre a
concessdo de quitagio pela execugio do orcamento geral da Unido Europeia para o exercicio de

2001 (Seccdo I — Parlamento Europeu)

O PARLAMENTO EUROPEU,

(
(
(
(

3

)
)
)
)

Tendo em conta as contas de gestio e balanco do exercicio de 2001 [SEC(2002) 405 —
C5-0242/2002],

Tendo em conta o relatério anual do Tribunal de Contas sobre o exercicio de 2001, bem como as
respostas dadas pelas Instituicdes (C5-0538/2002) (1),

Tendo em conta a declaragio sobre a fiabilidade das contas e a regularidade e a legalidade das ope-
ragOes a que elas se referem, emitida pelo Tribunal de Contas nos termos do artigo 248.° do Tratado
CE (C5-0538/2002),

Tendo em conta o artigo 275.° do Tratado CE, o artigo 78.>-D do Tratado CECA e o artigo 179.°-A
do Tratado CEEA,

Tendo em conta o artigo 77.° do Regulamento Financeiro de 21 de Dezembro de 1977 (3), os arti-
gos 145.° a 147.° do Regulamento Financeiro de 25 de Junho de 2002 (%) e o artigo 13.° das Dispo-
sicdes Internas (*) para a Execugdo do Orgamento do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o n.° 7 do artigo 89.° do Regulamento Financeiro, de 21 de Dezembro de 1977,
nos termos do qual cada uma das institui¢des comunitdrias deve tomar as medidas adequadas para
reagir as observagdes constantes das decisdes de concessio de quitagio,

Tendo em conta os artigos 93.°-A e 184.°, n.° 3, bem como o anexo V do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissdo do Controlo Or¢amental (A5-0082/2003),

Regista os valores constantes no encerramento de contas do Parlamento Europeu para o exercicio
de 2001 com base nos seguintes montantes:

(em euros)
Dotagdes transitadas do exercicio de 2000
Utilizaco das dotagdes Dotagdes para o exercicio
de 2001 Artigo 7.° n.° 1.b) do Artigo 7.°, n.° 1.a) do
Regulamento Financeiro Regulamento Financeiro

Dotagdes disponiveis 1012 600 000,00 () 87 095 001,17 —
Autorizagdes concedidas 1005 814 717,37 — —
Pagamentos efectuados 869193 295,71 80185 294,78 —
Dotagdes transitadas para
2002
— Artigo 7.° n.° 1 b) do 136 621 421,66

Regulamento

Financeiro
— Artigo 7.°,n.° 1 a) do — — —

Regulamento

Financeiro
Dotacdes anuladas 6785 282,63 6909 706,39 —

Saldo a 31 de Dezembro de 2001: 1 501 918 591

(") Incluindo o orcamento rectificativo e suplementar n.° 5/2001.

1) JO C 295 de 28.11.2002, p. 1.
%) JO L 356 de 31.12.1977, p. 1.
JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
# PE 265.492/BUR/def.
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Assuntos gerais

Recorda que o Regimento, em especial o primeiro travessio do artigo 93.° bis, na sequéncia da sua
recente revisdo, prevé actualmente (com efeitos a partir do processo de quitacio relativo ao exerci-
cio de 2003) que a quitagdo serd dada ao Presidente do Parlamento Europeu e ndo ao Secretdrio-
-Geral;

Considera que o ambito do processo de quitacio deve abranger ndo sé as actividades de gestio do
Secretdrio-Geral e da Administragio do Parlamento mas também as decisdes tomadas pelos érgios
administradores da Instituicio, nomeadamente, o seu Presidente, a Mesa e a Conferéncia dos Presi-
dentes, tanto mais que a Mesa conferiu a certos vice-presidentes responsabilidades de supervisio em
questdes administrativas (1); dd instrugdes & sua comissdo competente no sentido de prestar uma
aten¢do particular a estes aspectos aquando da elaboracio do seu relatério de quitacio relativo ao
exercicio de 2002;

Regista que as novas Disposi¢des Internas para a execucdo do orcamento do Parlamento Europeu (%)
(aprovadas a fim de reflectir o novo Regulamento Financeiro contém um certo nimero de disposi-
¢Oes relevantes para o processo de quitagdo e, em particular:

— a designacio do Presidente do Parlamento Europeu como Gestor Orgamental no sentido des-
crito no Regulamento Financeiro (n.° 1 do artigo 5.° do Regimento);

— o dever do Secretdrio-Geral (n.” 1 e 2 do artigo 6.° do Regimento) de transmitir os relatdrios
anuais dos Directores-Gerais ao Presidente, acompanhados por uma declaragio assinada con-
tendo uma garantia quanto a gestdo financeira s da Institui¢do, juntamente com quaisquer
observacdes;

Encarrega o seu Presidente de transmitir tais relatérios anuais & Comissdo do Controlo Or¢amental
para apreciacdo para fins do processo de quitagdo;

Execucio do orcamento

Verifica a melhoria da execucdo do orcamento tal como se conclui da elevada taxa de execucio (au-
torizacdo) das dotacdes disponiveis do exercicio de 2001 (99,33 % contra 98,28 % em 2000 e
98,97 % em 1999); verifica que o nivel de utilizagdio (pagamento) das dotagdes automaticamente
transitadas do exercicio anterior se manteve mais ou menos constante nos ultimos tempos (2001:
92,07 %; 2000: 91,16 %; 1999: 91,96 %);

Felicita o Secretdrio-Geral pela utilizagdo eficiente das dotagdes orcamentais que foram disponibili-
zadas pelo Parlamento, tal como revelam os elevados niveis de utilizacdo;

Regista que as principais altera¢des as dotagdes do orgamento de 2001 em relagdo a versdo inicial-
mente aprovada dizem respeito a:

— Artigo 200.° (pagamentos referentes a alugueres e arrendamentos anuais): aumento de 173,79 %
visando acelerar o financiamento do edificio LOW em Estrasburgo;

— Artigo 201.° (seguros): aumento de 186,54 % resultante da necessidade de celebrar contratos
adicionais devido a anulagdo da cobertura existente pelas seguradoras na sequéncia dos aconte-
cimentos de 11 de Setembro de 2001;

Encarrega o seu Secretdrio-Geral de informar a Comissdo do Controlo Orgamental sobre a evolugdo
dos procedimentos legais contra as antigas seguradoras;

(1) Ver lista de responsabilidades dos Membros da Mesa (PE 315.558/BUR|/def.).
(®) Ver Acta da reunido da Mesa de 4.12.2002, anexo 2.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Regista () que o nimero de documentos controlados pelo Auditor Financeiro se manteve estdvel
em termos gerais, sendo de 33 146 em 2001 (2000: 33 335) enquanto que a taxa de devolucdo de
documentos (taxa de erro) (%) aumentou ligeiramente de 7,0 % em 2000 para 7,6 % em 2001 (1999:
8,4 %);

Manifesta o seu receio de que a grande quantidade de erros actualmente detectados e corrigidos gra-
cas a actividade do Auditor Financeiro passe despercebida quando for abolida a verificacdo «ex ante»;

Regozija-se por continuar a baixar o niimero de casos que deram origem a uma recusa (*) de visto
por parte do Auditor Financeiro (1999: 12; 2000: 8; 2001: 6; 2002: 4), o que prova que O pro-
grama de formagio profissional no dominio or¢amental destinado aos gestores orcamentais estd a
dar frutos; chama a atencgdo para o facto de, das seis recusas de visto de 2001, a autoridade superior
ter decidido ignorar quatro delas e ter remetido uma (n.° 01/04) ao OLAF — o qual, apds investiga-
¢do, concluiu que ndo havia indicios de irregularidades financeiras;

Recorda o n.° 4 da sua Decisdo de Quitacdo de 10 de Abril de 2002 pelo exercicio de 2000 (%)
relativa a decisio do Presidente de ignorar a recusa de visto (RV) n.° 01/06 (inexisténcia de registos
adequados das despesas de interpretagdo no ano 2000); regista que, na sua reunido de 13 e 14 de
Maio de 2002, a Mesa aprovou as conclusdes do inquérito administrativo e deu instrucdes a Direc-
¢do-Geral da Interpretagdo para avaliar a exequibilidade das recomendagdes do inquérito; pde em
causa a utilidade de tal abordagem circular;

Regista a conclusdo do Tribunal de Contas — na sua comunicac¢do de 15 de Novembro de 2002
sobre as decisdes de ignorar a recusa de visto durante o exercicio de 2000 — de que este aspecto
do controlo interno estd a funcionar normalmente, na medida em que revelou anomalias na gestdo
administrativa mas que ndo pdem em causa a legalidade das despesas ou cumprimento das normas
em matéria de contratos de direito publico; chama a atengdo para a opinido global manifestada na
seccdo relativa as despesas administrativas (n.° 7.16) do relatério anual de 2001 do Tribunal de Con-
tas que a auditoria a fiabilidade das contas ndo revelou quaisquer indicios ou falsas declaragdes que
se possam considerar materiais;

Recorda que — na sequéncia da Decisio da Mesa de 10 de Dezembro de 2001, com efeitos a partir
de 1 de Janeiro de 2002 — nos termos das disposi¢des internas do Parlamento, a Comissio do
Controlo Orcamental apenas é informada das RV pelo Auditor Financeiro; regista que, das quatro
RV apresentadas durante 2002, o Presidente decidiu ignorar trés, nos termos do artigo 21.° das Dis-
posi¢des Internas; manifesta a sua preocupacdo pelas circunstincias que rodeiam a RV n.° 02/02
relativa a regularizacdo das contas de telefone cobradas ao Gabinete de Informagdo de Bona no
periodo de 1992-1998; solicita ao Secretdrio-Geral que estude se o caso merece um inquérito admi-
nistrativo e que informe a comissdo competente das suas conclusdes;

Solicita ao Secretdrio-Geral que informe em que medida foram realmente postas em prética as reco-
mendagdes da Comissdo do Controlo Orcamental relativas a casos de recusa de visto por parte do
Auditor Financeiro em 2001;

Apresentagio e conteddo das contas (andlise da gestdo orcamental)

16.

Regozija-se pelo facto de o Tribunal de Contas ter reconhecido no ponto 7.3 do seu Relatério Anual
2001 que — na sequéncia da observagio feita no ponto 7.3 do seu Relatério Anual 2000 — o Par-
lamento melhorou a apresentagdo e a facilidade de compreensdo da sua andlise da gestdo orgamen-
tal; ndo obstante, considera que se podem fazer mais esforcos com vista a informar os leitores de
uma forma facilmente compreensivel sobre as caracteristicas mais significativas das despesas do
exercicio, eventualmente por analogia com os relatérios apresentados pelas sociedades aos accionis-

(1) Fonte: Relatério do Auditor Financeiro & Institui¢do, n.° 02/01 (PE 315.560/BUR/Ann.).
(3 Definida com base nos documentos devolvidos para serem corrigidos, expressos em percentagem do ntimero total

apresentado.

() Ver anexo.
(*) JO L 158 de 17.6.2002, p. 43.
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17.

18.

tas; lamenta que um documento tdo importante como as Contas Anuais do Parlamento s6 esteja
disponivel como uma subsec¢do de um volume técnico publicado pela Comissdo numa tinica lingua
[SEC(2002) 405 — FR]; solicita ao Secretdrio-Geral que dé informagdes quanto a exequibilidade da
publicagio da «Conta de gestio» do Parlamento — incluindo uma andlise da gestdo orcamental
ainda melhor — no site do Parlamento;

Recorda o n.° 12 da sua citada Decisdo de 10 de Abril de 2002, relativo a auséncia, no balanco do
Parlamento, de qualquer referéncia a responsabilidade eventual correspondente aos direitos de pen-
sdo dos seus funciondrios; regista com satisfagio que o balanco consolidado da Comissdo
[SEC(2002) 406 — FR Volume IV] inclui agora uma dotacdo (15 300 milhdes de euros) para riscos
e encargos relativamente ao regime de pensdes de todos os funciondrios da CE, juntamente com
um lembrete indicando que «os Estados-Membros devem garantir conjuntamente o pagamento de
tais beneficios» (1);

Regista com satisfacdo a garantia (% dada pelo Secretdrio-Geral de que nenhum dos problemas que
alegadamente existem no sistema de contabilidade da Comissio afecta o Parlamento Europeu;
regista que o Parlamento Europeu ndo partilha o mesmo sistema de contabilidade usado pela
Comissdo e que os seus padrdes or¢amentais e de despesas sdo de uma natureza completamente
diferente; recorda que o Tribunal de Contas nunca identificou deficiéncias no sistema de contabili-
dade do Parlamento Europeu que possam indicar problemas do género dos encontrados pela Comis-
sd0;

Gestio — seguimento das recomendacdes do estudo ROME-PE

19.

20.

21.

22.

(
(
(
(
(
(
(

1
2

4
5
6
7

)
)
)
)
)
)
)

Congratula-se com os esforcos no sentido de orientar ainda mais o Parlamento para uma gestdo
baseada em actividades e para a melhoria do servico disponibilizado aos deputados no seu trabalho
parlamentar; regista com interesse as notas do Secretdrio-Geral sobre o tema «Aumentar os Trun-
fos» (°) e deseja avaliar as propostas especificas do Secretdrio-Geral com base no trabalho preparaté-
rio dos grupos de trabalho da Mesa, de Outubro de 2002; espera que isto aumente a eficicia opera-
cional e a eficiéncia orcamental, maximizando o potencial dos recursos humanos e financeiros do
Parlamento; salienta a urgéncia destas medidas a luz da complexidade e do aumento substancial da
carga de trabalho do Parlamento mas também do impacto do alargamento em 2004 (*);

Regista as conclusdes e recomendagdes finais do estudo externo ROME-PE sobre o inventdrio de
postos operacionais do Parlamento (entregue em Dezembro de 2001) e a reflexdo que o estudo esti-
mulou no sentido de usar de forma mais eficaz os recursos humanos disponiveis (°);

Regozija-se pela criagdo de uma base de dados «postos do Secretariado-Geral» — que estd operacio-
nal desde 1 de Janeiro de 2003 e permite efectuar exploragdes estatisticas pormenorizadas que ddo
uma visdo de conjunto da situacdo do quadro de efectivos — e com a criagdo, durante o ano de
2003, de uma outra base de dados «competéncias existentes» que permitird assegurar uma melhor
adequagdo entre as necessidades funcionais da Instituicio (base de dados «ugares») e os recursos
humanos disponiveis (base de dados «competéncias») (°);

Regozija-se com a restruturacdo (7) da DG V através da criagdo de uma divisdo «Recursos Humanos
e Organizagdo Interna», a qual — em conjunto com a divisdo da Formagio Profissional — ficard
directamente responsdvel do Director-Geral; considera que isto marca uma passagem clara de uma
administragdo tradicional dos recursos humanos para uma gestio mais pré-activa dos mesmos;

N.° 1 do artigo 83.° do Estatuto dos Funciondrios.
Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 5).

Q
Q
Q
Q

%) PE 318.464[BUR, PE 324.669/BUR, PE 324.864/BUR.
uestiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 7).
uestiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 7).
uestiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 7).
uestiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 14).
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23.

24.

25.

Constata que esta racionalizagdo dos recursos humanos com vista ao alargamento estd associada as
propostas com vista a um regime de reforma antecipada dos funciondrios do Parlamento e dos seus
grupos politicos; espera que a libertacdo dos funciondrios elegiveis para este regime seja efectuada
de uma forma totalmente justa, transparente e ndo discriminatéria que também ndo faca com que
o Parlamento seja privado de toda a sua mdo-de-obra especializada de um s6 golpe (});

Congratula-se com as propostas com vista a melhoria da assisténcia fornecida pelo Secretariado do
Parlamento aos seus deputados no contexto das suas actividades legislativas; considera que as pro-
postas presentes poderdo constituir um estimulo importante para organizar da forma mais moderna
o funcionamento do Secretariado do Parlamento; contudo, salienta que isto ndo deverd diminuir o
papel politico do Parlamento Europeu; solicita ao Secretdrio-Geral que transmita o relatério final
sobre a reorganizagdo do Secretariado e dos seus métodos de trabalho a Comissdo do Controlo
Orcamental (2);

Manifesta o seu desapontamento por nos dltimos doze meses terem sido feitos poucos progressos
na tarefa de acordar «prioridades negativas», assim fazendo economias em actividades ndo essenciais;
dd instrugdes & Mesa para reexaminar a possibilidade de recomecar o processo;

Mobilidade

26.

27.

28.

Apoia a politica de mobilidade e constata que cerca de 118 funciondrios da categoria A (pouco
menos de 20 % do total) foram objecto de mobilidade nos trés anos de funcionamento deste siste-
ma, que a mobilidade se tornou uma parte aceite da cultura do Secretariado-Geral e que os funcio-
ndrios envolvidos tém uma visdo essencialmente positiva da mobilidade, tanto os chefes de servico
como os funciondrios que foram objecto da mesma (3);

Regista as criticas (*) segundo as quais o procedimento é considerado excessivamente rigido; insiste
na ideia de que uma abordagem mais orientada para os individuos, juntamente com o desenvolvi-
mento de uma diversidade de instrumentos de gestdo de recursos humanos, deverd produzir melho-
rias no que respeita as medidas de acompanhamento, especialmente em relagdo a formagio profis-
sional; considera também que o ritmo da mobilidade deve ser acelerado para os funciondrios mais
jovens; congratula-se com a recente alteracio das normas da Mesa sobre a mobilidade com vista a
criar a mobilidade acelerada para os novos funciondrios no inicio da sua carreira e a capitalizar a
experiéncia adquirida pelos funciondrios mais antigos, alargando o perfodo de referéncia de cinco
para sete anos;

Congratula-se com a expansdo do sistema de «décloisonnement», o qual permite que os funciondrios
da categoria LA sejam transferidos para lugares da categoria A no mesmo grau, sem terem de pas-
sar um concurso para a categoria A; porém, chama a atenc¢do para a situagdo desfavordvel dos anti-
gos funciondrios LA que passaram um concurso para a categoria A e foram transferidos para um
lugar desta categoria antes do «décloisonnement» e, por isso, foram colocados no grau inicial (A7)
da categoria A, independentemente da sua antiguidade na categoria LA; salienta que estes antigos
funciondrios LA sdo injustamente prejudicados na progressdo da sua carreira, em comparac¢do com
os seus colegas que beneficiaram do «décloisonnement», daqui resultando que eles permanecem no
mesmo nivel salarial muito mais tempo (por vezes, mais de 10 anos) do que outros funciondrios (5
anos); solicita ao Secretdrio-Geral que elabore uma lista destes funciondrios e que apresente propos-
tas para remediar esta situacdo injusta até 1 de Julho de 2003;

Igualdade de oportunidades

29.

loreoroke]

Relembra que o Parlamento Europeu manifestou em diversas ocasides o seu apoio a igualdade de
oportunidades, em particular no que se refere a promogdo das mulheres a lugares de topo nas ins-
tituigdes europeias; lamenta que no periodo de 1999-2001 este objectivo ndo tenha sido concretiza-
do; manifesta a sua preocupacgdo pelo facto de s6 22 % dos funciondrios da categoria A serem

uestiondrio e respostas, PE 315.838
uestiondrio e respostas, PE 315.838
uestiondrio e respostas, PE 315.838
uestiondrio e respostas, PE 315.838

pergunta 7).
pergunta 7).
pergunta 10).
pergunta 10).

o~ o~ —
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30.

31.

32.

mulheres e de nenhum dos trés directores-gerais recentemente nomeados ser mulher; lamenta que,
durante o perfodo de Julho de 2000 a 15 de Dezembro de 2001, apenas uma mulher tenha sido
nomeada para os seis lugares A1/A2, s6 tenham sido nomeados homens para os 12 lugares A3 e
s6 tenha sido nomeada uma mulher para os 4 lugares LA3; constata ainda que — no que respeita
ao restante numero de promogdes na categoria A no ano de 2001 — de todas as mulheres e
homens elegiveis para promogdo, apenas 14,3 % das mulheres foram promovidas enquanto que
foram promovidos 30,8 % dos homens; constata uma tendéncia positiva no recrutamento de admi-
nistradores femininos em 2001 (7 homens e 7 mulheres) (*);

Salienta que o problema persistente do niimero excessivamente baixo de mulheres (%) em postos
superiores, bem como a falta de progressos neste dominio, ndo deve obscurecer os progressos
alcangados nos dltimos trés anos nos dominios das condi¢des de trabalho, das infra-estruturas
sociais e da consciencializacdo da hierarquia;

Apoia o objectivo mencionado no relatério Lalumiére (%) de, até 2007, nomear 2 mulheres para o
escaldo Al e, até 2005, nomear 2 mulheres para lugares A2 e 8 mulheres para lugares A3 e, no
que respeita aos lugares da categoria LA, recorrer ao «décloisonnement» com vista a aumentar o
nimero de mulheres que podem ser nomeadas para lugares A3; regozija-se com a intencdo de
recrutar tantos homens como mulheres para a categoria A;

Apoia as decisdes da Mesa em matéria de evolucdo das carreiras e da politica de recursos huma-
nos (¥, em particular: i) a necessidade de dar sistematicamente preferéncia — quando houver igual-
dade de mérito — aos candidatos femininos a postos de gestdo enquanto se mantiver o desequili-
brio; ii) encorajar a candidatura de mulheres colocadas em postos de gestdo intermédios através de
formacdo regular e de medidas de sensibilizacdo; iii) a obrigacio de o SSPCE (Servico de Selecgdo
do Pessoal das Comunidades Europeias) honrar as obriga¢des em matéria de igualdade de oportuni-
dades consagradas nos Tratados recentes e assegurar que ambos os sexos estdo representados igual-
mente no seu 6rgdo dirigente; iv) assegurar uma representagio equilibrada de ambos os sexos nos
comités de selecgdo, bem como a utilizagio de procedimentos de selecgdo neutrais em termos de
SEX0s;

Trabalho a tempo parcial

33.

34.

Congratula-se com a informacdo (°) segundo a qual em 2001 nenhum dos 488 pedidos de trabalho
a tempo parcial foi recusado; apoia a decisdo da Mesa de 11 de Junho de 2001 através da qual a
administragdo instituiu um sistema que permite que o trabalho a meio tempo seja compensado pelo
recrutamento de agentes temporarios;

Constata que a sessdo de Estrasburgo resulta inadvertidamente numa discriminacio dos funciondrios
que trabalham em «part-time», que tendem a ser maioritariamente mulheres;

Limitacdo dos custos das missdes

35.

36.

1

5
6

)
)
)
y
)
)

Regozija-se com a renegociagio do «acordo Fontaine/Junker» (°), que permitird que, a partir de
2004, s6 50 % do pessoal permanente do Parlamento tenha de estar sediado no Luxemburgo, o que
permitird a transferéncia de mais pessoal para Bruxelas, especialmente apds o alargamento;

Regozija-se com a estabilizagdo num nivel reduzido das despesas com missdes entre o Luxemburgo
e Bruxelas devido a transferéncia de pessoal, efectuada numa base consensual e tendo a necessiria
aten¢do as questdes sociais; apoia a proposta de fusio dos servicos de estudos e de investigagdo
actualmente sediados no Luxemburgo com os secretariados das comissdes que devem ficar sediados
em Bruxelas;

( Questlonarlo e respostas, PE 315.838 (pergunta 11 e anexo 2).

(3) Ver relatério 3 Mesa da Deputada Lalumiére, vice-presidente (PE 318.444/BUR).
(%) Ver relatério 3 Mesa da Deputada Lalumiére, vice-presidente (PE 318.444/BUR).
(*) Ver relatério a Mesa da Deputada Lalumiére, vice-presidente (PE 318.444/BUR).
(°) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 13).

(°) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 20).
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37.

Solicita que as missdes dos assistentes dos Vice-Presidentes e dos Questores sejam normalmente
limitadas a Bruxelas e Estrasburgo e que tudo o que ultrapasse isto fique subordinado a um tecto
maéximo anual por assistente;

Organismo Europeu da Luta Antifraude (OLAF)

38.

39.

E de opinido que a cooperagdo entre o Parlamento Europeu e o OLAF é, em termos gerais, satisfatd-
ria; porém, chama a atencfo para os aspectos seguintes:

— o tempo excessivo necessdrio para concluir as investigagdes,

— tem dividas quanto ao facto de os direitos de defesa das pessoas investigadas serem ou nio res-
peitados adequadamente em todos os casos,

— as testemunhas podem concordar em prestar depoimento para ajudar a realizagdo de uma inves-
tigagdo sem terem consciéncia de que o relatério final poderd conter uma avaliagio do seu
envolvimento pessoal na alegada fraude investigada;

Solicita ao Comité de Fiscalizacio do OLAF que aprecie estas questdes no contexto das suas activi-
dades de avaliagio;

Relatérios de avaliacio

40.

Reconhece que a avaliacio anual do pessoal através de um sistema de pontos de promogido exige
bastante trabalho mas, por outro lado, cria um maior didlogo no interior dos servicos e leva a uma
evolugdo da carreira mais estavel e previsivel, além de permitir tomar melhor em consideragio —
embora ainda de forma insuficiente — o mérito (});

Formacao

41.

Salienta a importincia da adopgio do novo Regulamento Financeiro que entrou em vigor em 1 de
Janeiro de 2003, bem como o facto de ele ser aplicdvel a todas as institui¢des em igualdade de con-
di¢des; felicita o Secretdrio-Geral pela rapidez e eficicia com que a administragdo procedeu aos pre-
parativos internos necessdrios para a execugdo do novo regulamento financeiro; solicita ao Secretd-
rio-Geral que assegure que os seus principios e disposi¢des serdo plenamente respeitados em toda a
Instituicdo e que todos os gestores orcamentais receberdo formagdo adequada antes de assumirem
postos com responsabilidades financeiras; constata com satisfagdo que passou a ser obrigatéria a
frequéncia de cursos de gestio modulares de 12 dias antes de qualquer nomeagdo para lugares A3 e
superiores;

Recrutamento

42.

43.

Toma nota das normas (%) recentemente aprovadas pela Mesa que regulam o processo de nomeagdo
de funciondrios superiores para a administracdo do Parlamento; convida o Presidente a apresentar
um relatério a Comissdo do Controlo Orcamental, até 1 de Julho de 2003, avaliando o funciona-
mento das novas normas, indicando quaisquer problemas que possam ter ocorrido e, em particular,
averiguando se e em que medida foi possivel 2 Mesa — aquando da nomeacdo de funciondrios
superiores — afastar-se da pratica tradicional de reunir conjuntos equilibrados em termos geografi-
cos e politicos e avangar para uma politica de nomeagdes baseada nas qualificagdes, no mérito e na
capacidade;

Continua preocupado com a falta de transparéncia no processo de nomeagio para lugares supe-
riores no Parlamento; considera que a preocupagdo da salvaguarda da privacidade dos candidatos
ndo se justifica pela falta de abertura no processo; solicita que os nomes de todos os candidatos

(') Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 14).
(®) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 20).
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44,

bem-sucedidos a lugares superiores (A1, A2, A3) no Secretariado do Parlamento e nos seus grupos
politicos seja publicada nos quadros de aviso e no boletim interno da Instituicio; d4 instrucdes ao
Secretario-Geral para publicar as listas dos candidatos escolhidos nos concursos gerais e nos inter-
nos;

Congratula-se com a criagdo do Servico de Seleccio do Pessoal das Comunidades Europeias por
decisdo do Parlamento Europeu, do Conselho, da Comissdo, do Tribunal de Justica, do Tribunal de
Contas, do Comité Econémico e Social, do Comité das Regides e do Provedor de Justica Europeu de
25 de Julho de 2002 ('); constata que o SSPCE jd se encarregou da selec¢do dos auxiliares pré-alar-
gamento em nome das instituicdes, a fim de elaborar listas de candidatos adequados; espera que a
criagdo deste servico resulte na criacio de um funcionalismo ptiblico europeu comum, na limitagdo
dos custos e numa maior mobilidade entre as institui¢des (?);

Pessoal com contratos de curta duracio

45.

Constata que, segundo as normas actuais, os auxiliares ndo destinados a sessio s6 podem ser
empregados por um periodo maximo de trés anos (?); solicita que as alteracdes ao sistema de recru-
tamento e gestdo planeadas para 2003 (através de orcamentos descentralizados e de um sistema de
pool) resulte numa maior estabilidade e previsibilidade para o pessoal em questdo; solicita que, em
qualquer caso, seja melhorada a situacdo estatutdria dos funciondrios locais contratados em Estras-

burgo;

Restaurante dos deputados, restaurante self-service e bares

46.

Constata que o sector CBRL (cantinas, bares, restaurantes, lojas) tem uma estrutura complexa que
inclui trés locais de trabalho, muitos pontos de venda, um fundo para adiantamentos, um subsidio
anual do orcamento do Parlamento, um auditor e um contratante para restaura¢do externos e uma
combinagdo de contabilidade de exercicio e contabilidade or¢amental; reconhece — sem querer, de
forma alguma, questionar a regularidade da sua gestdo financeira ou da sua estrutura actual — que,
por estes motivos, ndo ¢ uma tarefa facil ter uma perspectiva global das opera¢des do sector CBRL;
dd instrugdes ao Secretdrio-Geral para, até 1 de Julho de 2003, fornecer a Comissdo do Controlo
Orgamental uma explicacdo breve e simples sobre o modo de funcionamento do sector CBRL ¢, em
particular, a relacdo entre o subsidio anual e a situagido global de lucro/prejuizo;

Locais de trabalho e edificios

Sede do Parlamento Europeu

47.

(
(
(
(

2
3

)
)
)
)

Toma conhecimento da andlise pormenorizada (*) que o PE forneceu em 16 de Outubro de 2002 a
Convencio Europeia acerca dos seus custos de funcionamento em trés locais de trabalho; constata
que as despesas anuais resultantes desta distribuicio por trés locais de trabalho é estimada em 169
milhdes de euros, dos quais 120 milhdes de euros se destinam a infra-estruturas [60 milhdes de
euros de aluguer de 300 000 m? de salas de reunides, escritérios e zonas técnicas; 18 milhdes de
euros de custos subsididrios (dgua, gds, electricidade, seguros, manutengdo de instalagdes técnicas,
seguranga); 42 milhdes de euros para equipamentos técnicos e para o equipamento e mobilidrio das
instalagdes], 40 milhdes de euros para pessoal extraordindrio e despesas de missdes (emprego de
pessoal supra numerdrio: 22 milhdes de euros; despesas de missdes: 18 milhdes de euros) e 9
milhdes de euros para uma variedade de outras despesas (assinaturas telefonicas, encargos com as
comunicagdes telefénicas e telematicas, seguros de telefones, TI, equipamentos audiovisuais, material
de escritério, o tratamento de operagdes envolvendo 15 camides para transporte de armdrios e
«arcas» cheios de documentos];

) JO L 197 de 27.7.2002, p. 53.

Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 14).

Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 14).

*) PE 320.860/BUR/FIN — ver também questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 25).



L 14870

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.6.2003

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Constata que se perdem 25 855 dias por ano devido as missdes do pessoal em Estrasburgo e que
isto corresponde a um custo para os contribuintes de 3,9 milhdes de euros, o que equivale ao
recrutamento anual de 60 funciondrios a tempo inteiro; solicita que os nimeros apresentados no
relatério sobre os custos para o Parlamento de trés locais de trabalho sejam adaptados de forma a
incluirem esta informacdo adicional e enviados a Convengdo Europeia;

Salienta que o alargamento iminente resultard num aumento do volume do orgamento do PE em
cerca de 20 %; considera que os custos que envolve a manutencio de trés locais de trabalho deverdo
seguir a mesma tendéncia e resultar em despesas adicionais de cerca de 34 milhdes de euros;

Salienta a perda de eficiéncia para os deputados resultante do tempo de viagem, de ter de manter
dois sistemas de arquivos e do transporte regular de arquivos, etc., de um local de trabalho para
outro e toma em consideragdo os custos indirectos para os deputados (diferentes meios de transpor-
tes disponiveis, maior duracdo das viagens e frequéncia dos voos);

Aceita a posigio segundo a qual qualquer concentracio de actividades num tnico local de trabalho
implicaria despesas de transferéncia de infra-estruturas e do pessoal que sé aconteceriam uma vez;
recorda que estes custos seriam provavelmente compensados pelo abandono das amplas instalagdes
que o Parlamento ocupa actualmente; reconhece que também poderiam surgir despesas recorrentes
e que estas variariam consideravelmente, dependendo do pais escolhido;

Admite que a decisio quanto aos locais de reunido do Parlamento foi estabelecida no Tratado,
embora contra a vontade do Parlamento;

Exige que a Convengdo Europeia discuta — de uma forma séria e tendo em conta o estudo acima
mencionado — se é desejavel concentrar as actividades do Parlamento Europeu numa dnica sede;
solicita a Convengdo que altere o artigo 289.° do Tratado CE e que assegure, no projecto de Cons-
tituicio Europeia, que o Parlamento Europeu e os seus deputados podem decidir eles préprios
acerca da sede onde pretendem desempenhar as suas actividades; solicita aos seus delegados a Con-
vengdo Europeia que defendam esta posicdo no seio da Convengio;

Manifesta o seu espanto pelo facto de o custo das reunides de comissdes fora de Bruxelas, Estras-
burgo e Luxemburgo ascender a 1144 530 euros por ano; solicita que seja imposto as comissdes
um limite madximo de uma reunido «externa» por ano e que esta seja justificada por meio de uma
explicagdo indicando por que motivo a comissdo ndo se pode reunir num dos trés locais de traba-
lho, a qual deve ser aprovada pela Mesa do Parlamento;

Politica imobilidria em Estrasburgo — LOW

55.

56.

57.

Lamenta que as negociagdes sobre o custo definitivo do investimento no edificio LOW ainda se
encontrem actualmente suspensas devido ao processo pendente no Tribunal de Justica quanto a data
contratual do acabamento do edificio (!) e real¢a a incerteza que daqui resulta para o planeamento
do orgamento do PE;

Insiste na continua¢do dos contactos, a nivel administrativo e politico, com a SERS (Société d’amé-
nagement et d’équipement de la région de Strasbourg) e o municipio de Estrasburgo para tentar —
independentemente do processo judicial (¥ — encontrar solu¢des com vista a colmatar o diferencial
existente entre o preco pedido pela SERS e o preco que o Parlamento Europeu estd disposto a

pagar;

Recomenda a Mesa que reconsidere a proposta de construgdo de duas novas salas de reunido em
Estrasburgo; considera que a reconfiguracdo dos edificios existentes poderd ser suficiente para aco-
modar a chegada dos novos deputados apds o alargamento;

(') Questiondrio e respostas, PE 315.838 (perguntas 34, 44).
(3 Questiondrio e respostas, PE 315.838 (perguntas 34, 44).
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Politica imobilidria no Luxemburgo

58.  Regozija-se pelo facto de as autoridades luxemburguesas terem, entretanto, reembolsado totalmente
os custos com a evacuagdo tempordria do edificio ADG, em Agosto de 2000, na sequéncia dos tra-
balhos de remogdo do amianto (1);

Politica imobilidria em Bruxelas

59.  Constata que, desde 15 de Janeiro de 2001, todos os edificios de Bruxelas sio propriedade do PE,
devido as injec¢des de capitais dos dltimos anos;

Area pavimentada

60. Salienta que — segundo o n.° 2, alinea a), do artigo 3.° do protocolo entre o Parlamento Europeu e
o Estado belga assinado em 23 de Julho de 1998 — este dltimo assume todas as despesas de manu-
tengdo imputadas ao Parlamento Europeu; salienta que o projecto de protocolo de acordo comple-
mentar entre as Comunidades Europeias e o Reino da Bélgica relativo ao reembolso da provisio
paga pelo Parlamento pela manutencdo da drea pavimentada foi enviado as autoridades belgas em
25 de Abril de 2002; constata que foi enviada uma carta de insisténcia em 23 de Outubro de 2002
e que ambas as cartas continuam sem resposta; realca que se trata de um montante total de 4,74
milhdes de euros (valor em 31 de Dezembro de 2001) (?); exorta o Governo belga a cumprir sem
demoras as suas obrigagdes;

D4-D5/Ardenne

Tratamento do processo de seleccdo de projectos pelo PE

61. Recorda uma série de factores que foram determinantes para a seleccdo do projecto D4/D5/Ardenne
como projecto de alargamento para os edificios existentes do PE em Bruxelas: a localizagio e acessi-
bilidade dos edificios em relagdo aos edificios actualmente ocupados e a promessa do Governo
belga de assumir os custos do terreno para constru¢do e da urbanizagdo do mesmo;

62. Recorda que o Presidente do Parlamento Europeu enviou uma carta ao Primeiro Ministro belga, em
8 de Marco de 2001, perguntando se este pais providenciaria terreno a titulo gratuito para qualquer
projecto imobilidrio planeado pelo Parlamento (e ndo sé relativamente ao local do edificio D4/D5,
como afirmou o Sr. Martens em carta de 18 de Novembro de 1991, posteriormente confirmada
pelo Sr. Dehaene) e se as autoridades federais eram proprietdrias de um edificio ou de um local que
pudessem disponibilizar ao Parlamento; constata que ainda n3o houve resposta a esta pergunta,
mesmo depois de o Parlamento ter enviado ao Primeiro Ministro belga uma carta de insisténcia em
13 de Julho de 2001 (3);

63. Lamenta que aquando da prospec¢do de mercado, o Governo belga tenha disponibilizado terreno a
titulo gratuito unicamente para o projecto D4/D5/Ardenne; assinala, ndo obstante, que a avaliagdo
do projecto levada a cabo pelo Parlamento se baseou apenas em critérios funcionais;

64. Constata que a SA Promotion Leopold (filial da SA SEL), no caso dos imdveis D4/D5, e a SA Immo-
mills Louis De Waele Development, no caso do edificio Ardenne, apresentaram documentos com-
provando os seus direitos exclusivos relativamente aos terrenos em questdo; constata que a SA Pro-
motion Leopold é proprietdria de 11 % dos terrenos do edificio D4/D5 e titular de uma opgdo de

(!) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 37).

(®) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 36).

(}) Fonte: nota aos Membros da Mesa sobre a seleccdo de um projecto de construgdo em Bruxelas, PE 308.949/bur,
17 de Outubro de 2001.
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65.

66.

67.

compra de 89 % dos outros terrenos deste edificio, o que lhe permite adquirir a propriedade em
qualquer momento até 6 de Abril de 2005, data em que expira a opgdo (contrato de compra de
opgdo de 6 de Abril de 2000, SNCB/SA Promotion Leopold), enquanto que a SA Immomills Louis
De Waele Development se tornou proprietdria do terreno «Ardenne» por acto auténtico de venda de
23 de Janeiro de 1998 (1);

Constata que esta situagdo permitia justificar o recurso excepcional ao processo negociado, em con-
formidade com o artigo 7.°, n.° 3, alinea b) da Directiva 93/37/CEE do Conselho, de 14 de Junho
de 1993, relativa a coordenacdo dos processos de adjudicacdo de empreitadas de obras publi-
cas (%) ()

Considera que a administragdo e a Mesa do Parlamento Europeu — na busca de uma decisdo cor-
recta em matéria de alargamento dos edificios do PE em Bruxelas — actuaram de uma forma cor-
recta e fizeram uma tentativa séria para tomar a decisio mais favoravel para o Parlamento Europeu
dadas as circunstincias, em plena transparéncia e no respeito das disposi¢des do Regulamento
Financeiro e da legislagio comunitdria em matéria de concursos ptiblicos (¥);

Considera que, na legislatura anterior, o Parlamento Europeu ndo dispunha de base juridica para jus-
tificar uma reserva de terrenos tendo em vista o eventual alargamento da UE, no dmbito do didlogo
institucional com o governo federal belga; o projecto de alargamento caracterizou-se por grandes
incertezas e a Mesa do PE ndo pode tomar decisdes oficiais sobre o alargamento até dispor da base
juridica do Tratado de Nice e da confirmagio pelo Conselho Europeu de Copenhaga; nessa altura,
os direitos de propriedade dos terrenos adjacentes ja estavam nas mdos das firmas «SA Promotion
Leopold» e «SA Immomills Louis De Waele Development»;

Situagdo enfrentada pelo PE

68.

69.

70.

Lamenta também que — mesmo apés as promessas dos Primeiros Ministros Martens e Dehaene —
o Governo belga ndo tenha disponibilizado os referidos terrenos ao PE mas antes tenha dado a pos-
sibilidade a especuladores imobilidrios e promotores da construcio civil de adquirirem a proprie-
dade ou uma opcdo de propriedade, nomeadamente através de um protocolo de opcio de compra
entre os promotores do projecto D4-D5 e a SNCB (Société nationale des chemins de fer belge) cele-
brado em 6 de Abril de 2000, o qual decorre de outro acordo celebrado anteriormente, em 22 de
Maio de 1990, e relativo aos edificios D4-D5; manifesta o seu espanto por a SNCB se ter envolvido
totalmente nesta estratégia;

Considera que a situagdo coloca o Parlamento Europeu perante factos consumados e que lhe retirou
completamente a liberdade de aplicar plenamente o direito comunitdrio em matéria de contratos de
direito publico; considera que teria sido mais correcto lancar um concurso puablico para a constru-
¢do de um anexo ao PE nos terrenos que anteriormente tinham sido disponibilizados a titulo gra-
tuito pelo Governo belga;

Considera que — embora a Administracio e a Mesa do Parlamento tenham actuado correctamente
ao aplicarem a legislagio comunitdria em matéria de concursos puiblicos — seria conveniente que
as autoridades competentes (nacionais efou comunitarias) abrissem um inquérito para averiguar se
a liberdade de deliberacdo do Parlamento nesta questdo foi ou ndo restringida pelos acordos firma-
dos entre as autoridades belgas e outras partes terceiras;

(1) Fonte: parecer juridico sobre o procedimento aplicdvel com vista a celebragio de um contrato enfitéutico com opgdo
de compra no quadro da negociacio relativa aos iméveis D4/D5 em Bruxelas (S]-281/00, 6 de Dezembro de 2000)
e parecer juridico sobre a escolha de um processo negociado com os promotores de um projecto imobilidrio em
Bruxelas no contexto do futuro alargamento da UE (SJ-262/01).

(®) JO L 199 de 9.8.1993, p. 54.
() Fonte: parecer juridico sobre a escolha de um processo negociado com os promotores de um projecto imobilidrio

em Bruxelas no contexto do futuro alargamento da UE (SJ-262/01).

(*) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 39).
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Infra-estruturas sociais

71.  Exige que, aquando da constru¢do dos novos edificios, seja garantido ao maximo o acesso as pes-
soas deficientes;

Creche de Bruxelas

72.  Regozija-se por o PE ter celebrado uma opcdo de compra (') relativamente ao Instituto Albert I
(Rua Wayenberg) que é propriedade da Fundagio Marie Haps, o que permitird alargar a capacidade
existente em matéria de acolhimento de criancas até final de 2004;

Politica de seguranga

73.  Chama a atengdo para o facto de a Mesa do PE e o Secretdrio-Geral jd antes dos atentados de 11 de
Setembro de 2001 terem prestado atengdo a politica de seguranga; a este proposito, chama a aten-
¢do para as notas de 14 de Setembro de 2000 (%), 9 de Maio de 2001 (%), 18 de Setembro de
2001 (% e 20 de Fevereiro de 2002 (°); manifesta o seu acordo com as medidas em vigor relativa-
mente a um melhor controlo do acesso e a um melhor controlo dos fluxos de visitantes; exorta
igualmente a intensificacdo da cooperagdo com os servigos de seguranga nacionais que devem res-
ponder pela seguranca dos edificios de Bruxelas, Luxemburgo e Estrasburgo; lamenta que o controlo
da seguranca dos edificios de Bruxelas pelos servios policiais esteja abaixo do exigido; solicita ao
Governo belga que assegure para os edificios do PE o mesmo tipo de vigilancia feita nos parlamen-
tos federal e regionais, nomeadamente, recrutando os servicos da Policia Militar (PM);

74.  Reconhece os problemas em matéria de delinquéncia urbana que afectam o bairro europeu; exorta
os servigos de policia a procederem a um controlo suficiente mas faz notar que uma parte dos pro-
blemas também se deve a implantagio das institui¢des europeias — que transformaram num
deserto urbano o que era inicialmente um bairro residencial; salienta que um bairro de cardcter
misto, com escritdrios e habita¢des e um controlo social saudével, poderd dar um contributo exce-
lente para uma maior seguranca; exorta a uma concertagdo e didlogo maiores entre o Parlamento
Europeu e os residentes do bairro;

75.  Lamenta que o Tribunal de Contas ndo tenha aprovado o pedido constante do n.° 16 da resolu¢io
do PE de 13 de Abril de 2000 (®) sobre o adiamento da quitacdo relativa a um relatdrio especial
sobre as prdticas em matéria de distribui¢gdo de contratos para a vigilincia dos seus edificios,
incluindo um exame da sua rentabilidade;

76.  Renova o pedido relativo a um relatério especial sobre as praticas em matéria de distribui¢do de
contratos para a vigilancia dos seus edificios, incluindo um exame da sua rentabilidade, dado que os
problemas ja abordados em 2000 parecem continuar por resolver;

Melhor utilizacio dos edificios do PE

77.  Manifesta o seu acordo com o objectivo de utilizar melhor os edificios do Parlamento Europeu;
salienta que desta forma o grau de ocupagio dos edificios em Bruxelas e Estrasburgo poderd ser
aumentado consideravelmente; considera que esta abordagem dd uma nova dimensdo ao Parlamen-
to, ao permitir-lhe ser um actor no debate politico de outra forma que ndo através da sua actividade
estritamente parlamentar; subscreve a opinido de que esta utilizagdo poderd implicar mais directa-
mente os nossos concidaddos na construgio europeia, criando acontecimentos passiveis de explora-
¢do medidtica aos quais os cidaddos se poderdo sentir associados;

1) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 32).

0
(3) PE 293.557/BUR e anexos.
(}) PE 302.593/BUR e anexos.
() PE 308.879/BUR.
() PE 311.852/BUR.

(%) JO C 40 de 7.2.2001, p. 398.
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78.

Apoia os cinco critérios que fixam o quadro destas iniciativas: coeréncia politica com as orientagdes
do Parlamento, respeito e dignidade do Parlamento Europeu, prolongamento directo das actividades
parlamentares, abertura e exploracio medidtica, controlo contabilistico (custos razoaveis, busca de
co-financiamento externo);

Grupos politicos

79.

80.

81.

Recorda que — em conformidade com o n.° 2.7.1 da Regulamentagdo (1) aplicdvel a utilizacdo das
dotagdes da rubrica 3701 — os relatérios auditados (isto ¢, as contas) dos grupos politicos e os
relatérios equivalentes dos deputados nio inscritos sdo enviados a Comissio do Controlo Orcamen-

tal;

Manifesta o seu apoio as observacdes seguintes relativas as contas dos grupos politicos:

a)

as contas de 7 grupos politicos (PPE-DE, PSE, UEN, ELDR, GUE/NGL, EDD e Verts/ALE) foram
publicadas no site do Parlamento, em conformidade com o n.° 48 da citada decisio de 10 de
Abril de 2002;

embora um grupo tenha apresentado ao Presidente as contas de uma fundagio sediada no
Luxemburgo (revelando bens que incluem participagdes no capital e propriedade imobilidria),
essas contas ndo foram publicadas no site do Parlamento;

por uma questdo de inteireza, o site deveria incluir também as contas auditadas do grupo TD],
que foi dissolvido em 2 de Outubro de 2001;

as normas financeiras internas dos grupos politicos relativas a utilizacdo das dotacdes da rubrica
3701 também devem ser publicadas no site do Parlamento;

em cada um dos sete casos, os auditores emitiram uma opinido sem reservas sobre as contas
dos grupos;

apesar do aumento da taxa de execugdo das dotagdes da rubrica 3701 — que variaram entre
87,96 % e 105,45 % em 2001 (em comparacdo com os nimeros muito mais baixos de 2000)
— as contas dos grupos continuam a demonstrar transportes substanciais de um exercicio para
outro que ascendem a mais de metade do subsidio anual atribuido a cada grupo; em 28 de
Novembro de 2001, a Mesa aprovou uma interpretacio do artigo 2.1.6. da Regulamentacio
aplicavel a utilizagdo das dotagdes da rubrica 3701 que prevé que o limiar (de 50 % das dota-
¢Oes anuais) imposto as dotacdes ndo usadas que podem transitar (um limiar aplicdvel a partir
de 1 de Janeiro de 2002) sé seria aplicavel com efeitos a partir do transporte das dotagdes de
2002 do exercicio de 2003;

ndo obstante a disponibilidade de transportes substanciais, o or¢amento do PE para 2003
aumentou as dotagdes da rubrica 3701 em 8,4 %; no interesse de uma gestdo financeira si, ndo
devem ser autorizadas mais derrogacdes as normas em matéria de dotacdes transitadas;

Regista as seguintes observacdes relativamente as contas dos deputados ndo inscritos:

a)

nos termos das disposi¢des actualmente em vigor (rubrica 3701), as contas dos deputados ndo
inscritos ndo sdo auditadas mas apenas inspeccionadas e, em alguns casos, corrigidas pela admi-
nistracdo; solicita-se ao Secretdrio-Geral que informe sobre a exequibilidade de, no futuro,
requerer uma certificacio de um auditor externo;

¢ necessdrio rever e clarificar as disposi¢des relativas a rubrica 3701 no que respeita aos deputa-
dos ndo inscritos, a fim de evitar reclamagdes relativas a despesas ndo elegiveis (isto €, as que ji
sdo cobertas pelos subsidios dos deputados, por exemplo, o subsidio para despesas gerais, o
subsidio de secretariado, etc.) (%), e acompanhadas por orientacdes destinadas aos deputados
sobre uma lista de despesas abrangidas pelas disposicdes relativas a rubrica 3701;

(") Anexo da acta da Mesa de 1.2.2001 (PE 315.827).

(%) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 50).
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

Constata que — com base na informacdo fornecida pelo Secretdrio-Geral (!) — é necessario rever
as disposi¢des da rubrica 3701, a fim de determinar se elas sio ou nio compativeis com o novo
Regulamento Financeiro, e que um grupo de trabalho transmitird as suas conclusdes e recomenda-
¢Oes & Mesa até final de Margo de 2003; solicita & Mesa que, para qualquer revisdo das disposicdes
da rubrica 3701, se baseie nas seguintes consideragdes:

— a necessidade de expor em termos claros as responsabilidades dos grupos politicos no que res-
peita a execu¢do do or¢amento;

— o parecer do Servico Juridico do Parlamento (%), segundo o qual a posicdo juridica, financeira e
contratual dos grupos deve ser exposta explicitamente no Regimento e noutras normas inter-
nas;

— as normas devem indicar claramente quais os controlos que os auditores devem efectuar e as
garantias especificas que devem prestar no respectivo certificado de conformidade, com base
nas melhores prdticas aplicdveis actualmente aos auditores dos grupos e, em particular, uma
garantia de que as dotagdes da rubrica 3701 ndo foram usadas para adquirir iméveis ou finan-
ciar campanhas eleitorais.

Regozija-se com a informacdo prestada pelo Secretdrio-Geral () de que, em breve, os responséveis
pela contabilidade dos grupos politicos fornecerdo a administragdo um inventdrio dos seus bens
fixos e do respectivo valor; solicita ao Secretdrio-Geral que apresente um relatério global a Comis-
sdo do Controlo Orgamental que inclua um inventdrio de todos os grupos politicos, juntamente
com proposta relativas ao problema especifico da propriedade adquirida pelos grupos politicos para
as suas delegagdes nacionais e mantida em locais aos quais a administracdo ndo tem acesso;

Regista com satisfacdo que o programa de trabalho para 2003 do Tribunal de Contas inclui um
relatério de seguimento do relatério especial do Tribunal (n.° 13/2000) sobre as despesas dos gru-
pos politicos do Parlamento Europeu (¥);

D4 instrucdes a Comissdo do Controlo Or¢amental para continuar a consagrar uma sec¢do da sua
quitagdo anual as contas (supressdo) dos grupos politicos e dos deputados nio inscritos, prestando
uma atenc¢do particular a quaisquer observagdes especificas do Tribunal de Contas no contexto da
quitagdo para o exercicio de 2002;

Regista a aprovagdo pela Comissdo, em 19 de Fevereiro de 2003, de uma proposta de regulamento
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao estatuto e financiamento dos partidos politicos
europeus [COM(2003) 77 final]; constata que, na sequéncia da entrada em vigor do Tratado de
Nice, o procedimento estd agora sujeito a co-decisdo; manifesta a esperanca de que o Conselho e o
Parlamento — no terceiro ano apds a publicacdo do relatério especial n.° 13/2000 do Tribunal de
Contas a este respeito — possam tomar uma decisdo sobre a aplicacdo do estatuto antes das proxi-
mas eleicbes europeias;

Reitera o seu pedido constante da sua citada resolucdo de 13 de Abril de 2000 e da sua decisdo de
quitacio de 4 de Abril de 2001 (°) no sentido de o Tribunal de Contas efectuar um controlo das
financas dos grupos politicos de dois em dois anos, a fim de ajudar a Comissdo do Controlo Orga-
mental na elaboracio do relatério nos termos do artigo 2.7.3 da Regulamentagio aplicdvel a utiliza-
¢do das dotacdes da rubrica 3701 (°);

Atribuicio de contratos

88.

1

3

0)
¢
C)
()
C)
0
()

Regista que em 2001 (7), a Comissdo Consultiva de Compras e Contratos (CCCC) foi consultada em
279 transacgdes ou processos de aquisicio, num valor total de cerca de 330 milhdes de euros,
incluindo trés injeccdes de capital (edificios) representando cerca de 320 milhdes de euros, e que
esta propor¢do de contratos competitivos é compardvel, em termos gerais, a0s anos anteriores:

Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 49).

%) §J 316/02.

Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 52).

JO C 181 de 28.6.2000.

%) JO L 160 de 15.6.2001, p. 25.

%) PE 298.252/BUR/def. Acta da Mesa de 11.12.2000 e 1.2.2001.
7) Fonte: relatério de actividades de 2001 da CCCC.
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89.

90.

91.

2001 2000 1999

Concursos publicos 104 107 107
Concursos publicos limitados 61 73 64
Adjudicagdes automaticas 19 15 7
Processos negociados 32 19 36
Acordos particulares 46 61 115
Nio especificados 17

Total 279 274 329

Chama a atengdo para as conclusdes do relatério anual da CCCC segundo as quais, dos 279 proces-
sos tratados em 2001, 37 (13,35 %) ndo foram aceites na forma em que foram apresentados;

Reconhece que os relatérios trimestrais e anuais da CCCC constituem um instrumento de gestdo
valioso que dd uma perspectiva completa da actividade de aquisi¢des e contratos da Institui¢do; soli-
cita ao Secretdrio-Geral que, na sequéncia da abolicio da CCCC em consequéncia da entrada em
vigor do novo Regulamento Financeiro em 1 de Janeiro de 2003 — tome medidas para assegurar
que a Comissdo do Controlo Orcamental continuard a receber regularmente informacdes completas
sobre as actividades de aquisicdes e contratos do Parlamento; neste contexto, regista a decisdo do
Secretario-Geral (1) no sentido da criacio de um grupo consultivo inter-servicos para os contratos
publicos (GIMP), com o qual se pretende aproveitar a experiéncia e a especializacgio acumuladas ao
longo dos anos pela CCCC mas sem minar a autonomia de responsabilidade dos gestores orgamen-
tais nos termos das novas normas;

Constata que a CCCC foi substituida pelo grupo consultivo inter-servicos para os contratos publicos,
o qual aconselhard em matéria de contratos puiblicos; porém, solicita uma garantia de que a respon-
sabilidade dos directores-gerais permanecerd intacta e de que lhes caberd tomar as decisdes em
matéria de contratos publicos;

Politica de informacio

92.

93.

94.

95.

96.

Toma conhecimento da comunicagdo da Comissdo sobre uma estratégia de informagdo e comunica-
¢do para a Unido Europeia [COM(2002) 350 final] bem como da nota do Secretdrio-Geral intitulada
«Projecto de programa de ac¢des de informagdo e de comunicacdo com vista as elei¢des europeias
de Junho de 2004» (?);

Reitera o seu pedido no sentido de o presidente organizar um debate anual sobre a politica de
informagdo da UE antes de serem definidas as orienta¢des or¢amentais para o exercicio seguinte;

Reitera que é imperativo tomar em consideragdo os seguintes principios em matéria de informagido
e comunicagdo: propaganda imparcial, divulgacdo de informacio factual e fornecimento de uma
oferta de informagdo variada e equilibrada;

Salienta que a informacdo divulgada pela UE deve destacar os valores europeus comuns, como
sejam a democracia, o pluralismo, a seguranga, a solidariedade, a igualdade de oportunidades, a coe-
sdo, etc. e, a0 mesmo tempo, mostrar aos cidaddos as vantagens concretas para a sua vida quoti-
diana da adesdo a UE, de molde a evitar que a Unido seja vista como um terreno de confronto per-
manente entre interesses nacionais divergentes;

Reafirma o seu compromisso relativamente ao direito dos cidaddos de acesso a uma corrente de
informagdo bdsica sobre a UE na sua propria lingua que seja continua, completa, imparcial e objec-
tiva; considera que a divulgagdo desta informagdo em todas as linguas oficiais reconhecidas nos

(1) PE 324.930/BUR.
(%) PE 320.937/BUR — 10 de Setembro de 2002.
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Estados-Membros e nas linguas menos utilizadas deverd ser assegurada pelas autoridades adequadas
numa linguagem compreensivel; destaca a importincia de efectuar prioritariamente campanhas de
informagdo especificas, em particular, nos paises candidatos a adesio;

97.  Manifesta o seu acordo com a cooperagdo entre a Comissdo, o Conselho e o Parlamento no quadro
do Grupo Interinstitucional de Informacio (GII) e exorta ao reforco dessa cooperagio;

98.  Congratula-se com a instalagdo de uma exposi¢do permanente sobre a historia do Parlamento Euro-
peu na drea de visitas dos edificios de Bruxelas e Estrasburgo;

99. Chama novamente a aten¢do para os recursos mesquinhos destinados a informagdo e comunicagio
(25,8 milhdes de euros em 2001, ou seja, 2,58 % do orcamento total do PE), dos quais uma parte
importante (11,2 milhdes de euros = 43 %) € atribuida ao programa de visitas e & Escola Europeia;

100. Reconhece os esforcos importantes que foram efectuados com vista a modernizar o programa de
visitas, nomeadamente através do melhoramento dos instrumentos de trabalho (apoio informatico/
[audiovisual, site do servi¢o de visitas) e de uma melhor utilizagdo dos recursos humanos (multilin-
guismo, sistema informdtico Gevisite); regozija-se por estas medidas terem resultado numa melhor
planificagdo das tarefas e na realizagdo de uma série de conferéncias destinadas aos nacionais dos
paises candidatos a adesdo; constata que uma empresa de consultadoria foi encarregada de efectuar
um estudo tanto sobre a qualidade do programa proposto aos visitantes como sobre o seu impacto
e que este estudo estard disponivel antes do fim de Junho de 2003; solicita ao Secretdrio-Geral que
forneca uma cdpia deste estudo & Comissdo do Controlo Orcamental (1);

Assistentes parlamentares

101. Reitera que é absolutamente necessdrio garantir os direitos — incluindo o direito a uma seguranga
social adequada — dos assistentes que trabalham para os deputados; considera que a melhor forma
de alcangar este objectivo é a aprovagdo de um Estatuto dos Assistentes; neste contexto, exorta o
Conselho a apreciar rapidamente a proposta alterada de alteragio do Regulamento (CEE) n.°
1408/71 (%) apresentada pela Comissdo em 16 de Julho de 2002, a fim de que este novo sistema
possa entrar em vigor ainda antes das eleicdes de 2004; exorta a Mesa do PE a tomar uma decisdo
até 30 de Junho de 2003 relativamente as doze propostas (*) que o Vice-Presidente do PE responsé-
vel pelo Estatuto dos Assistentes apresentou em 7 de Outubro de 2002 (%);

102. Salienta que um estatuto deste tipo ndo é aplicdvel aos prestadores de servicos, dado que estes —
devido ao seu estatuto juridico — devem regular eles proprios as suas obriga¢des em matéria de
seguranga social e de fiscalidade; recomenda & Mesa que — a fim de garantir a maior transparéncia
possivel — obrigue os deputados que empregam prestadores de servi¢os a transmitirem a adminis-
tracdo uma cOpia das facturas passadas pelos prestadores de servigos aos deputados, tal como ji é
obrigatério actualmente transmitir a administragdo o contrato de trabalho entre o assistente e o
deputado (%); regista a opinido do Auditor Financeiro (%) segundo a qual os pagamentos devem
basear-se na apresentagdo de um recibo vélido por servicos prestados, tal como acontece com os
prestadores de servigos em qualquer outra esfera de actividade do Parlamento;

Subsidios dos deputados

103. Insiste em que é imperativo aplicar os principios bdsicos da clareza, transparéncia, regularidade e
obrigacdo de prestar contas a todos os pagamentos feitos pelo orcamento da institui¢do, incluindo
os relativos aos deputados;

104. Chama novamente a atengdo para as recomendacdes do Tribunal de Contas no sentido de os subsi-
dios destinados ao pagamento de custos de viagem e estadia deverem estar em conformidade com
as despesas de viagem e o periodo de estadia reais;

1) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 56).

0

(%) JO C 331 E de 31.12.2002, p. 23.

() PE 321.006/BUR.

(*) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 61).
(*) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 62).
() Relatério anual n.° 03/01, ponto 4.2.
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105.

106.

107.

108.

109.

Regista com satisfacdo a criacdo, pela Mesa, de um grupo de trabalho sobre os subsidios e despesas
dos deputados, no contexto das negociagdes sobre o estatuto dos deputados, e exorta o grupo de
trabalho a por em pratica as recomendacdes do Tribunal de Contas;

Constata com preocupag¢do o niimero crescente de deputados que registam a sua presenga durante
as semanas «amarelas» — o que equivale a um montante de 372 675 euros — e salienta que estas
semanas «amarelas» foram inicialmente concebidas como um perfodo importante em que os deputa-
dos poderiam contactar as circunscri¢des que representam;

Manifesta a sua preocupacio pelo alargamento do hordrio de abertura do registo central de assina-
turas das 7 as 22 horas; solicita ao Secretdrio-Geral que apresente propostas com vista a um con-
trolo minimo do registo;

Constata que actualmente as contribuicdes dos deputados para o regime voluntirio de pensdes s3o
deduzidas automaticamente do subsidio de despesas gerais; solicita ao Secretdrio-Geral que, até 1 de
Julho de 2003, apresente relatério sobre a viabilidade de solicitar aos deputados que criem uma
ordem permanente para cobrir estas contribuicdes;

No quadro das funcdes dos deputados, recorda o direito destes a desempenharem as suas tarefas em
todas as linguas oficiais dos Estados-Membros e solicita vivamente que sejam encontrados os meios
para se poder dispor simultaneamente de toda a documentagio em todas as linguas, a fim de evitar
discriminagdes e de ndo diminuir ou cercear o direito e a obrigagdo de exercer plenamente as suas
fungdes representativas;

O caso da Caixa dos Deputados

110.

Regista que foi iniciado o procedimento previsto no artigo 22.° do Estatuto do Pessoal com vista a
definir a responsabilidade relativamente a discrepancia de 4 136 125 francos belgas entre a situagdo
da caixa e as contas correspondentes de 1982;

Ambiente

111.

112.

113.

1
2

4

Reconhece que os novos edificios do Parlamento Europeu actualmente em constru¢do oferecem
uma oportunidade Unica para dar o exemplo através da implementagdo das melhores praticas
ambientais; regozija-se pelo facto de os edificios D4-D5/Ardenne serem concebidos e realizados no
respeito da legislacio ambiental; apoia a decisio de instalar um sistema de recuperacdo, armazena-
mento e reutilizacdo das dguas pluviais no edificio D4; apoia a decisdo de reduzir o consumo ener-
gético dos edificios aplicando as seguintes opgdes técnicas: isolagdo térmica melhorada, instalacdo
de climatizacdo que favorega a recuperagdo de calorias ou frigorias gratuitas, aquecimento de dgua
por painéis solares e possibilidade de criar uma unidade de co-geragdo (1);

Regozija-se com a informagdo (%) fornecida pelo Secretirio-Geral de que — na sequéncia da publi-
cacido de um antincio de concurso — a Administracio do Parlamento assinard em breve um con-
trato com uma empresa de consultadoria especializada em gestdo ambiental para encomendar uma
revisdo global da sua politica ambiental interna, cujas conclusdes deverdo estar disponiveis durante
o ano de 2003; insiste em que as conclusdes desta revisdo deverdo ser transmitidas as comissdes
competentes do Parlamento; reitera a ideia expressa no n.° 75 da sua citada Decisdo de 10 de Abril
de 2002 (%) realcando a necessidade de implementar principios de contabilidade ecolégicos nos
novos edificios do Parlamento;

Constata que a Administragio estuda actualmente os aspectos praticos e administrativos (*) de um
plano elaborado em 2002 na sequéncia de um estudo da firma Iris Consulting sobre um melhor
plano de mobilidade (transportes) em Bruxelas; concorda que as pessoas que usam os edificios do

(") Questiondrio e respostas, PE 315.838 (perguntas 43, 72 e anexo 6).
(*) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 72).

() JO L 158 de 17.6.2002, p. 43.

(*) Questiondrio e respostas, PE 315.838 (pergunta 73).
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Parlamento em Bruxelas devem ser encorajadas a usar os transportes ptblicos o mais possivel; reco-
nhece, porém, que para conseguir progressos significativos neste dominio serd necessdrio tornar a
drea da Rua Belliard mais favoravel aos pedes; dd instrucdes ao Secretdrio-Geral para prosseguir os
seus contactos com as autoridades belgas competentes, com vista a tornar a drea em torno dos edi-
ficios do Parlamento mais segura e mais atractiva para o trafego pedestre e ciclista;

114. Pede a disponibilizagdo de mais informacio interna sobre a mobilidade sustentdvel (cartazes, moni-
tores indicando as ligagdes ferrovidrias na estacdo do Luxemburgo, informagdo sobre transportes
colectivos/ptblicos) e convida a Mesa a instituir um centro de gestdo da mobilidade que seja profis-
sional, visivel, continuo e interactivo, de preferéncia integrado nos servicos jd existentes, onde qual-
quer um se possa informar sobre a mobilidade sustentavel;

115. Chama a atencdo para o facto de a UE desempenhar um papel pioneiro a nivel internacional em
matéria de politica climdtica; considera que as Institui¢des europeias também tém de dar um contri-
buto préprio para a concretizagdo dos compromissos assumidos pela UE no quadro do Protocolo
de Quioto; felicita o Secretdrio-Geral pelas medidas ambientais jd tomadas em matéria de politica
imobilidria e de administragdo quotidiana (') e solicita-lhe que, até 31 de Julho de 2003, agrupe e
processe estas medidas num plano de politica climdtica do PE com objectivos claros que também
inclua um contributo préprio para concretizar as normas do Protocolo de Quioto;

Transparéncia

116. Regista com satisfagdo que, em 2001, todos os 626 deputados apresentaram as respectivas declara-
¢des de interesses financeiros em conformidade com o anexo I, artigo 2.° do Regimento; constata
que, em 30 de Janeiro de 2003, 444 deputados (%) ji tinham actualizado as suas declaragdes relati-
vas a 2002; encoraja os seus membros a autorizarem a publicacio das respectivas declara¢des na
Internet;

117.  Aplaude a Decisio da Mesa tomada na sua reunido de 13 de Janeiro de 2003 no sentido de tornar
acessivel ao publico, através do site do Parlamento, o registo dos representantes de lobbies e dos
interesses que representam, no sentido do n.° 1, alinea b), do artigo 3.° do anexo IX do Regimento;

118. Recorda que, nos termos do n.° 9 do artigo 14.° da Regulamentagio referente as Despesas e Subsi-
dios dos Deputados (>) — «o Parlamento Europeu estabelece uma lista nominativa de todos os assis-
tentes, acessivel ao ptiblico»; toma nota do parecer (*) da Comissdo dos Assuntos Juridicos e do
Mercado Interno segundo o qual — nos termos do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001 (°)
— este tipo de informagdo pessoal sé pode ser publicado com autorizagdo da pessoa a quem se
refere; partilha a preocupacdo (°) do Provedor de Justica Europeu, que considera que a decisio do
Parlamento de publicar um registo dos assistentes parlamentares «foi colocada em causa pelo argu-
mento de que a protec¢do dos dados confere aos assistentes o direito de permanecerem anénimos,
ainda que sejam remunerados com o dinheiro dos contribuintes europeus»;

119. Consequentemente, aplaude a decisio da Mesa de 10 de Fevereiro de 2003 no sentido de publicar
no site do Parlamento a lista de assistentes acreditados (com eventuais excepc¢des devidamente justi-
ficadas), incluindo o deputado que contratou o assistente;

120. Regista com preocupacdo o facto de o Provedor de Justica Europeu também ter criticado () o Parla-
mento Europeu por ter rejeitado — com base no Regulamento (CE) n.° 45/2001 — a sua proposta
no sentido de informar os candidatos participantes nos concursos de recrutamento de que os nomes
dos candidatos escolhidos seriam tornados publicos;

1
2

(') Ver anexo 6 — questiondrio.

(*) Fonte PE-DG L.

(}) PE 113.116/rev. XII1/08-2002 (ver também anexo VI, n.° 7 destas disposicdes).
() PE 316.190.

() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.

(6) Carta de 30.9.2002 (PE 321.047/BUR).

() Carta de 30.9.2002 (PE 321.047/BUR).
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121.

122.

123.

Regista — como mais um exemplo da tensdo ndo resolvida entre a abertura [Regulamento (CE)
n.° 1049/2001] (!) e a proteccdo dos dados [Regulamento (CE) n.° 45/2001] — o parecer (%) do
Servio Juridico segundo o qual os documentos (concrectamente, as recusas de visto do Auditor
Financeiro) relacionados com actos executados por gestores orcamentais na sua capacidade oficial
ndo podem ser divulgados sem primeiro suprimir os respectivos nomes;

Estd consciente da falta de clareza comparével nas disposicdes que regem o fluxo de informacdes
potencialmente sensiveis entre 0 OLAF e a Comissdo do Controlo Orcamental e considera que as
disposi¢des do anexo VII do Regimento parecem particularmente inadequadas como enquadra-
mento para regular este tipo de informacio;

Encarrega o seu Presidente, baseando-se no parecer do Secretdrio-Geral e do Servico Juridico, de
estudar que medidas poderdo ser necessirias — incluindo, eventualmente, a modificacio do Regi-
mento — para conseguir um equilibrio adequado entre, por um lado, os requisitos de abertura,
transparéncia e acesso aos documentos e, por outro lado, a protecgdo legitima dos dados privados,
bem como de apresentar propostas adequadas aos 6rgdos competentes.

(') JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
() S 289/2002.
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